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1 Fingerprint-Wischbereich

2 Fingerprint-LED

@ Beschreibung der Schnittstelle

Programmiertaste

Taste innerhalb von 30 Sekunden nach dem Einschalten

5 Sekunden lang gedriickt halten, um die Werkeinstellungen
wiederherzustellen.

2 Anschluss fir vorheriges Modul

3 Anschluss fir Update der Geratesoftware

4 Anschluss fir nachstes Modul

Fingerprint module

% Control elements

1 Fingerprint swipe area

2 Fingerprint LED

@ Interface description

Program button

1 Press this button for 5 seconds within 30 seconds after is
powered on to restore to factory default settings.

2 Connector for previous module

3 Connector for device software update

4 Connector for next module
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Modulo impronte

% Elementi di controllo

1 Area passaggio impronta

2 LED impronte

@ Descrizione dell'interfaccia

Pulsante di programmazione
Per ripristinare le impostazioni predefinite di fabbrica premere

1 il pulsante senza rilasciarlo per 5 secondi entro 30 secondi
dall'accensione dell'apparecchio.

2 Connettore per modulo a monte

3 Connettore per aggiornamento del software del dispositivo

4 Connettore per modulo a valle

Inbetriebnahme

Ersten Admin-Fingerabdruck anlegen

Wenn im Modul kein Fingerabdruck erfasst ist, leuchtet die
Fingerprint-LED bei eingeschaltetem Gerat im Wechsel griin, orange
und rot.

Den ersten Admin-Finger 3~5 Mal auflegen, bis die Fingerprint-LED
grun leuchtet.

Einstellungsmodus aufrufen

Wischen Sie im Standby-Zustand 1 Mal mit einem beliebigen Admin-
Finger, um den Einstellungsmodus aufzurufen. Die Fingerprint-LED
leuchtet daraufhin orange.

Benutzer-Fingerabdruck anlegen

Wischen Sie im Einstellungsmodus 1 Mal mit einem Finger des
aktuellen Admins und 3~5 Mal mit einem Benutzerfinger.

* Aktueller Admin = Admin, mit dem der Einstellungsmodus
aufgerufen wurde

Benutzer-Fingerabdruck l6schen
Wischen Sie im Einstellungsmodus 2 Mal mit einem Finger des

aktuellen Admins und 3~5 Mal mit einem registrierten Benutzerfinger.

Commissioning

Create the first admin fingerprint

If this module has not enrolled any fingerprint, fingerprint LED will
flash green, orange and red in sequence when it is powered on.
Swipe the first admin finger 3~5 times until fingerprint LED lights
green.

Enter setting mode
In standby status, swipe any admin finger 1 time to enter setting
mode, fingerprint LED will light orange.

Create a user fingerprint

In setting mode, swipe current admin finger 1 time and a user finger
3~5 times.

* Current admin = the admin used to enter setting mode

Delete a user fingerprint
In setting mode, swipe current admin finger 2 times and an enrolled
user finger 3~5 times.
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Messa in servizio

Creazione della prima impronta admin

Se non sono registrate impronte su questo modulo, il LED impronte
lampeggia nella sequenza verde, arancione e rosso, ad apparecchio
acceso.

Passare 3~5 volte il primo dito admin finché il LED impronte non si
accende di luce verde.

Attivazione della modalita Impostazioni

In stato di standby, passare 1 volta un qualsiasi dito admin per
attivare la modalita Impostazioni, il LED impronte si accende di luce
arancione.

Creazione di un'impronta utente

In modalita Impostazioni, passare 1 volta l'attuale dito admin e 3~5
volte un dito utente.

* admin attuale = I'admin utilizzato per attivare la modalita
Impostazioni

Cancellazione di un'impronta utente
In modalita Impostazioni, passare 2 volte l'attuale dito admin e 3~5
volte un dito utente registrato.

Admin-Fingerabdruck anlegen
Wischen Sie im Einstellungsmodus 3 Mal mit einem Finger des
aktuellen Admins und 3~5 Mal mit einem Admin-Finger.

Admin-Fingerabdruck l6schen
Wischen Sie im Einstellungsmodus 4 Mal mit einem Finger des

aktuellen Admins und 3~5 Mal mit einem registrierten Admin-Finger.

Alle Benutzer-Fingerabdriicke I6schen
Wischen Sie im Einstellungsmodus 6 Mal mit einem Finger des
aktuellen Admins.

* Fingerprint-LED leuchtet griin, wenn der Vorgang erfolgreich war.
* All diese Einstellungen kdnnen auch tber die Management-
Software am PC vorgenommen werden.

Bedienung
Standardsperre freigeben

Wischen Sie im Standby-Zustand mit dem Finger eines registrierten

Benutzers

Create an admin fingerprint
In setting mode, swipe current admin finger 3 times and an admin
finger 3~5 times.

Delete an admin fingerprint
In setting mode, swipe current admin finger 4 times and an enrolled
admin finger 3~5 times.

Delete all user fingerprint
In setting mode, swipe current admin finger 6 times.

* Fingerprint LED will light green if successful.
* All the settings can also be done via PC management software.

Operation
Release the default lock

\ In standby status, swipe an enrolled user finger
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Creazione di unaimpronta admin
In modalita Impostazioni, passare 3 volte l'attuale dito admin e 3~5
volte un dito admin.

Cancellazione di un'impronta admin
In modalita Impostazioni, passare 4 volte l'attuale dito admin e 3~5
volte un dito admin registrato.

Cancellazione di tutte le impronte utente
In modalita Impostazioni, passare 6 volte l'attuale dito admin.

* |l LED impronte si accende di luce verde, ad operazione riuscita.
* Tutte le impostazioni sono configurabili anche con il software di
gestione del computer.

Funzionamento
Shlocco della serratura predefinita

\ In stato di standby, passare un dito utente registrato
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Betriebsspannungsber .
eich 20-30V =
Ruhestrom 24V =, 40 mA
Betriebsstrom 24V =, 40 mA
Betriebstemperatur -25 °C...+55 °C
Technical data
Operating voltage .
range 20-30V =
Standby current 24V =, 40 mA
Operating current 24V =, 40 mA
Operating temperature | -25 °C...+55 °C

This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC rules.
The complete of FCC information is available at the package shipped
with the product.

BARSH
A 20-30V =
FEHLALIR 24V = 40 mA
TAEHIR 24V =, 40 mA
B -25 °C...+55 °C
Dati tecnici
Tensioni di esercizio 20-30V =
Corrente di standby 24V =, 40 mA
Corrente di esercizio 24V =, 40 mA
Temperatura di 25 °C.. 455 °C
esercizio
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Moédulo de huella dactilar

% Elementos de control
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1 Area de deslizamiento de la huella dactilar

2 LED de huella dactilar

@ Descripcién de la interfaz

Tecla de programacién
Presione esta tecla durante 5 segundos en un plazo de 30

1 segundos tras el encendido para restablecer la configuracion
predeterminada de fabrica.

2 Conector para el médulo anterior

3 Conector para actualizar el software del dispositivo

4 Conector para el siguiente médulo

Module d'empreinte digitale

% Eléments de contréle

1 Zone de balayage d'empreinte digitale

2 LED d'empreinte digitale

@ Description d'interface

Touche de programmation
Pressez ce bouton pendant 5 secondes dans les 30

1 . ; : e
secondes suivant la remise sous tension pour rétablir les
réglages d'usine.

2 Connecteur du module précédent

3 Connecteur de mise a jour logicielle de dispositif

4 Connecteur du module suivant

Sormenjalkimoduuli

% Kayttoelementit

1 Sormenjaljen pyyhkaisyalue

2 Sormenjalki-LED

@ Liittyman kuvaus

Ohjelmapainike

1 Painamalla tata painiketta 5 sekuntia 30 sekunnin kuluessa
virran paallekytkennén jélkeen palautat tehdasasetukset.

2 Edellisen moduulin liitin

3 Liitin laitteen ohjelmistopéivitysté varten

4 Seuraavan moduulin liitin

Modul pro otisky prsta

% Ridici prvky

1 Pole pro otisk prstu

2 LED kontrolka otisku prstu

@ Popis rozhrani

Tlagitko programu

1 Stisknutim tohoto tla¢itka na 5 sekund b&éhem 30 sekund od
zapnuti obnovite vychozi nastaveni.

2 Konektor pro pfedchozi modul

3 Konektor pro aktualizaci softwaru rozhrani

4 Konektor pro dalSi modul

Puesta en servicio

Crear la primera huella dactilar de administrador

Si este médulo no ha registrado ninguna huella dactilar, el LED de
huella dactilar parpadeara secuencialmente en color verde, naranja 'y
rojo al encenderlo.

Deslice el primer dedo de administrador 3-5 veces, hasta que el LED
de huella dactilar se ilumine en verde.

Acceder al modo de configuracién

En estado de stand-by, deslice cualquier dedo de administrador 1
vez para acceder al modo de configuracion, el LED de huella dactilar
se iluminara en naranja.

Crear una huella dactilar de usuario

En el modo de configuracidn, deslice el dedo del administrador
actual 1 vez y un dedo de usuario 3-5 veces.

* Administrador actual = administrador utilizado para acceder al
modo de configuracion

Eliminar una huella dactilar de usuario
En el modo de configuracién, deslice el dedo del administrador
actual 2 veces y el dedo de un usuario registrado 3-5 veces.

Mise en service

Créer la premiere empreinte digitale d'administrateur

Si encore aucune empreinte digitale n'a été inscrite sur ce module, la
LED d'empreinte digitale clignote de maniére séquentielle vert,
orange et rouge a sa mise sous tension.

Le premier administrateur doit faire 3~5 fois un mouvement de
balayage du doigt jusqu'a ce que la LED d'empreinte digitale s'allume
verte.

Passer en mode réglage

En mode veille, un administrateur quelconque doit faire un
mouvement de balayage de doigt pour passer en mode réglage, la
LED d'empreinte digitale s'allume orange.

Créer une empreinte digitale utilisateur

En mode réglage, I'administrateur courant doit faire un mouvement
de balayage du doigt et un utilisateur doit faire 3 & 5 mouvements de
balayage du doigt.

* Administrateur courant = I'administrateur utilisé pour passer en
mode réglage

Supprimer une empreinte digitale utilisateur

En mode réglage, I'administrateur courant doit faire deux
mouvements de balayage du doigt et I'utilisateur inscrit concerné doit
faire 3 a 5 mouvements de balayage du doigt.

Kayttoonotto

Ensimmaisen paskayttdjan sormenjaljen luominen

Jos téh&n moduuliin ei ole rekisterdity sormenjalked, sormenjalki-
LEDissé vilkkuu perékkain vihrea, oranssi ja punainen valo virran
ollessa paallekytkettyna.

Pyyhkaise paakayttajan ensimmaisella sormella 3-5 kertaa, kunnes
sormenjalki-LEDissé& palaa vihrea valo.

Siirtyminen asetustilaan
Pyyhkaisemalla valmiustilassa milla tahansa paakayttajan sormella 1
kerran siirryt asetustilaan; sormenjalki-LEDissé palaa oranssi valo.

Kayttajan sormenjaljen luominen

Pyyhkaise asetustilassa senhetkisen paakayttdjan sormella 1 kerran
ja kayttajan sormella 3-5 kertaa.

* Senhetkinen paakayttaja = asetustilaan siirtynyt paakayttaja

Kayttajan sormenjaljen poistaminen
Pyyhkaise asetustilassa senhetkisen paakayttdjan sormella 2 kertaa
ja rekisteroidyn kayttajan sormella 3-5 kertaa.

Uvedeni do provozu

Vytvoreni otisku prstu prvniho spravce

Pokud tento modul nezaregistroval zadny otisk prstu, bude LED
kontrolka otisku prstu blikat po zapnuti stfidavé zelené a ervené.
Prilozte 3-5x otisk prstu prvniho spravce, dokud LED kontrolka
otisku prstu nebude svitit zelené.

Aktivace rezimu nastaveni

V pohotovostnim stavu miZete 1x pfiloZzenim otisku prstu jakéhokoli
spravce aktivovat rezim nastaveni; LED kontrolka otisku prstu bude
svitit oranZoveé.

Vytvoreni otisku prstu uZzivatele

V rezimu nastaveni pfiloZte 1x otisk prstu aktualniho spravce a 3-5x
otisk prstu uzivatele.

* Aktualni spravce = spravce pro aktivaci rezimu nastaveni

Odstranéni otisku prstu
V rezimu nastaveni pfiloZte 2x otisk prstu aktualniho spravce a 3-5x
otisk zaregistrovaného uzivatele.

Crear una huella dactilar de administrador
En el modo de configuracidn, deslice el dedo del administrador
actual 3 veces y el dedo de un administrador 3-5 veces.

Borrar una huella dactilar de administrador
En el modo de configuracidn, deslice el dedo del administrador
actual 4 veces y el dedo de un usuario registrado 3-5 veces.

Borrar todas las huellas dactilares de usuarios
En el modo de configuracidn, deslice el dedo del administrador
actual 6 veces.

* El LED de huella dactilar se iluminara en verde si el proceso finaliza
correctamente.

* También es posible llevar a cabo todos estos ajustes a través del
software de gestion para PC.

Manejo
Liberar el bloqueo estandar

\ En estado de stand-by, deslice el dedo de un usuario registrado

Créer une empreinte digital administrateur
En mode réglage, passez 3 fois la carte administrateur courant et un
administrateur doit faire 3 & 5 mouvements de balayage du doigt.

Supprimer une empreinte digitale administrateur

En mode réglage, I'administrateur courant doit faire 4 mouvements
de balayage du doigt et un administrateur inscrit doit faire 3a 5
mouvements de balayage du doigt.

Supprimer toutes les empreintes digitales utilisateur
En mode réglage, I'administrateur courant doit faire 6 mouvements
de balayage du doigt.

* La LED d'empreinte digitale s'allume vert si l'opération réussit.
* Tous les réglages peuvent aussi étre réalisés par logiciel de gestion
PC.

Fonctionnement
Déverrouiller la fermeture de référence

En mode veille, un utilisateur inscrit doit faire un mouvement de
balayage du doigt

Paakayttajan sormenjaljen luominen
Pyyhkaise asetustilassa senhetkisen paakayttdjan sormella 3 kertaa
ja paakayttajan sormella 3-5 kertaa.

Paakayttajan sormenjéljen poistaminen
Pyyhkaise asetustilassa senhetkisen paakayttdjan sormella 4 kertaa
ja rekisterdidyn paakayttajan sormella 3-5 kertaa.

Kaikkien kayttajien sormenjalkien poistaminen
Pyyhkaise asetustilassa senhetkisen paakayttajan sormella 6 kertaa.

* Sormenjalki-LEDissa palaa vihrea valo, jos toimenpide onnistui.
* Kaikki asetukset voidaan asettaa myds tietokoneen
hallintaohjelmistossa.

Kayttd
Oletuslukituksen avaus

\ Pyyhkaise valmiustilassa rekisterdidyn kayttéjan sormella

Vytvoreni otisku prstu spravce
V rezimu nastaveni pfiloZte 3x otisk prstu aktualniho spravce a 3-5x
otisk prstu spravce.

Odstranéni otisku prstu spravce
V rezimu nastaveni pfiloZte 4x otisk prstu aktualniho spravce a 3-5x
otisk prstu zaregistrovaného spravce.

Odstranovani otiska prsta vSech uZivatela
V rezimu nastaveni pfiloZte 6x otisk prstu aktualniho spravce.

*V pfipadé UspésSné operace bude LED kontrolka otisku prstu svitit
zelené.

* VSechna nastaveni Ize zadat také pomoci softwaru pro spravu na
pocitaci.

Obsluha
Uvolnéni vychoziho zamku

V pohotovostnim rezimu pfiloZte otisk prstu zaregistrovaného
uZivatele

Datos técnicos
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Rango de tension de

servicio

funcionamiento 20-30V =
Corriente en espera | 24\ =, 40 mA
Corriente de

funcionamiento 24V =, 40 mA
Temperatura de 25 9C. 455 °C

Caractéristiques techniques

Plage de tension de

fonctionnement 20-30V
Courant de veille 24V =, 40 mA
Courant de o
fonctionnement 24V =, 40 mA
Température de 25 °C.. +55 °C
fonctionnement
Tekniset tiedot
Kayttdjannitealue 20-30V =
Valmiustilan virta 24V =, 40 mA
Kayttdvirta 24V =, 40 mA
Kayttdlampotila -25°C...+55°C
Technické udaje
Rozmezi provozniho .
napéti 20-30V
Pohotovostni proud 24V =, 40 mA

Provozni proud

24V =,40 mA

Provozni teplota

-25°C...+55°C




